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 Introduction   
   My   book   “KAHANU”   is   a   collection   of   poetry   that   represents   who   I   am.   It   
 includes   poetry   from   an   indigenous   Pacific   author,   Teweiariki   Teaero   from   southern   
 Kiribati,   who   represents   my   Hawaiian   heritage,   and   a   native   Chinese   author,   Lu   Yu   of   the   
 south   Sung   Dynasty,   who   represents   my   Chinese   heritage.   Besides   these   two   ethnicities   I   
 am   also   Filipino.   These   two   poems   and   their   poems   symbolize   who   I   am   and   my   ancestors   
 before   me.   Two   of   my   original   poems   are   also   found   in   this   book   and   they   connect   to   my   
 life,   family,   friends,   beliefs   and   ideas.   My   original   poem,   “best   friend”,   is   written   about   
 someone   who   is   currently   a   major   part   of   my   life   (Kahanu.   N.P.   2012).   The   original   concrete   
 poem,   “Simply   Complicated”,   is   an   allusion   to   Teaero’s   “Size   Unlimited”,   which   I   enjoyed   
 and   easily   understood   the   multiple   levels   of   interpretations   that   could   be   made   (Kahanu.   
 N.P.   2012).   “Simply   Complicated”   includes   multiple   meanings   and   the   over   all   thought   that   
 simple   and   small   things   are   capable   of   taking   on   dense   and   complex   shapes   (Kahanu.   N.P.   
 2012).   Analyzations   of   poems   from   my   selected   poets   contribute   to   the   hopes   that   this   
 book   will   represent   who   I   am.   The   poems   that   were   analyzed   were   special   to   me   in   some,   
 why,   which   can   tell   a   lot   about   my   personality   and   aspirations   in   life.   I   selected   certain   
 poems   to   analyze   because   I   was   able   to   see   relations   to   my   life   when   initially   reading   the   
 poem.   I   hope   that   this   book   will   be   recognized   as   a   biography   of   myself   as   well   as   a   learning   
 tool   for   others.   
   The   two   poets   that   I   chose   were   Lu   Yu   of   China   and   Teweiariki   Teaero   of   
 southern   Kiribati.   The   poems   I   chose   to   represent   Yu   came   from   a   collection   of   poetry   
 edited   by   Burton   Watson   and   assembled   in   the   book   The   Old   Man   Who   Does   as   He   Pleases;   
 Selections   from   the   Poetry   and   Prose   of   Lu   Yu.   The   five   poems   are   entitled   “In   the   Garden:   
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 Written   at   Random”,   “Written   in   a   Carefree   Mood”,   “Autumn   Thoughts”,   “The   Stone   on   the   
 Hilltop”,   and   “Eating   Shepherd’s   Purse”   (Yu   1973).   I   chose   these   five   poems   for   the   
 common   reason   that   they   related   to   me   in   some   way.   The   poems   I   chose   of   Teaero’s   came   
 from   his   book   Waa   in   Storms.   The   five   poems   chosen   are   “Quiet   Moments”,   “Seeing”,   “Size   
 unlimited”,   “My   way   your   way”,   and   “Wordless   games”.   I   chose   all   of   these   poems   for   their   
 relation   to   my   Hawaiian   culture,   to   my   life,   and   because   I   could   learn   something   and   take   a   
 lesson   away   from   them   all.   This   book   is   a   representation   of   my   growing   interest   for   poets   
 of   the   world.      
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 Poem’s   from:   
 The   Old   Man   Who   Does   He   Pleases;   Selections   from   the   Poetry   and   Prose   of   Lu   Yu   
 Editor:   Burton   Watson   
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 In   the   Garden:   Written   at   Random      
 (1179,   fourth   of   four   poems   with   this   title.   In   the   first   two   lines   the   poet   seems   to   be   recalling   the   happy   days   of   his   sojourn   in   Szechwan.   A   “poem   ban”   is   a   small   bag   used   for   storing   drafts   of   poems.   7   –   ch.   chüeh-chü;   CNSK   11.)       
  
 Late   blossoms   left   on   the   ground,          shoots   of   bamboo   poking   up   the   mud;   the   tea   bowl,   the   poem   bag   -‐-‐-‐       I   took   them   wherever   I   went.   My   dim   dream   just   taking   shape,          who   calls   me   back   to   waking?   By   the   window   half   in   slanting   sun       a   partridge   cries.         
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 Written   in   a   Carefree   Mood      (1192,   in   Shao-‐hsing,   first   of   two   poems   with   this   title.   The   mum-‐   mers   of   line   four   are   villagers   dressed   up   in   costume   who   go   from      house   to   house   at   the   beginning   of   spring   driving   out   evil   spirits.      5-‐ch.   lü-shih;   CNSK   26.)         Old   man   pushing   seventy,      in   truth   he   acts   like   a   little   boy,      whooping   with   delight   when   he   spies   some   mountain   fruits,   laughing   with   joy,   tagging   after   village   mummers;      with   the   others   having   fun   stacking   tiles   to   make   a   pagoda,      standing   alone   staring   at   his   image   in   the   jardiniere   pool.   Tucked   under   his   arm,   a   battered   book   to   read,   just   like   the   time   he   first   set   off   to   school.         
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 Autumn   Thoughts         (1186,   when   Lu   Yu   was   acting   governor   of   Yen-‐chou.   Second   of      two   poems,   5-‐ch.   ku-shih;CNSK   18.)      Mornings,   up   before   the   rooster   calls;      evenings,   never   home   till   crows   have   gone   to   rest;   orders   and   commissions   heaped   on   my   desk,   napping   and   eating   in   the   midst   of   them.   Flailing   a   whip,   I   press   for   tax   payments,   squiggling   my   writing   brush,   face   red   with   shame   –   the   bright   day   passes   in   a   frenzy   of   action,   but   what   solace   does   this   bring   to   the   helpless   and   poor?   Leaves   have   fallen,   and   angling   woods   are   bare;   Trim   and   pretty   as   a   hairdo   –   hills   south   of   the   valley.   It’s   not   that   I   don’t   have   my   cup   of   wine   for   comfort,      but   when   will   this   press   of   business   ever   slacken?      
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 The   Stone   on   the   Hilltop         (1193;   5-‐ch.   and   7-‐ch.   ku-shih;   CNSK   28.)         Autumn   wind:   ten   thousand   trees   wither;   spring   rain:   a   hundred   grasses   grow.      Is   this   really   some   plan   of   the   Creator,   this   flowering   and   fading,   each   season   that   comes?   Only   the   stone   there   on   the   hilltop,   its   months   and   years   too   many   to   count,   knows   nothing   of   the   four-‐season   round,   wearing   its   constant   colors   unchanged.   The   old   man   has   lived   all   his   life   in   these   hills;   though   his   legs   fail   him,   he   still   clambers   up,   now   and   then   strokes   the   rock   and   sighs   three   sighs:   how   can   I   make   myself   stony   like   you?      
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 Eating   Shepherd’s   Purse      (1176,   in   Szechwan.   Third   in   a   series   of   three;   7-‐ch.   chüeh-chü;      CNSK   7.)         A   little   bad   of   salt   and   pickled   mincemeat       To   help   bring   out   the   flavor;   a   touch   of   ginger   and   cinnamon       to   pick   my   spirits   up;   on   a   clay   stove,   in   a   pot   from   Sheh,       the   poor   family’s   salvation   -‐-‐-‐   this   wonderful   secret   -‐-‐-‐do   I   dare   reveal   it   to   the   world?      
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 Lu   Yu   Biography   
 Lu   Yu   is   a   patriotic   poet   from   ancient   China   who   lived   during   the   South   Song   
 Dynasty   and   published   a   collection   of   poems   in   the   book   The   Old   Man   Who   Does   As   He   
 Pleases.   He   began   to   write   poetry   at   the   age   of   12   and   evolved   to   publishing   poems   in   both   
 shi   and   ci   languages.   In   total,   he   published   about   eleven   thousand   poems.   He   grew   up   in   a   
 very   patriotic   family   and   received   a   patriotic   education.   One   of   the   aspirations   of   his   poetry   
 was   to   rejuvenate   his   Chinese   nation   and   to   regain   lost   territories.   It   is   said   that   Lu   Yu,   also   
 spelt   as   Lu   You,   was   born   in   the   Wei   River   on   October   17,   1125,   according   to   a   Chinese   
 calendar,   and   died   at   the   age   of   84.   He   is   one   of   the   longest-‐lived   Chinese   poets.   He   married   
 his   cousin,   Tang   Wan   when   he   was   about   20   years   old.   They   grew   up   together   loving   
 literature,   and   eventually   loving   each   other.   They   had   no   children   and   were   forced   to   
 divorce   because   Lu   You’s   mother   wanted   him   to   concentrate   on   his   studies.   Lu   You   and   
 Tang   Wan’s   torn   love   led   to   his   poem,   “Phoenix   Pin,”   which   he   wrote   on   Tang   Wan’s   garden   
 wall   after   seeing   her   eight   years   latter   with   a   new   husband   at   a   teashop.   Tang   Wan   wrote   a   
 response   to   Lu   You,   and   the   year   before   Lu   You   died,   he   responded   to   her   poem.   It   is   called   
 “Shen’s   Garden,”   which   was   the   name   of   the   garden   where   he   wrote   “Phoenix   Pin”   for   his   
 first   love.   Their   love   story   became   very   famous   in   China   and   a   yue   opera   was   written   about   
 their   life   of   a   forbidden   love   (Lu   You:   en.wikipedia).      
   Lu   You   was   a   patriotic   poet   whose   aspiration   was   to   save   the   Song   dynasty.   His   
 patriotism   to   the   Song   dynasty   might   have   been   evoked   by   the   invasion   of   the   Jin   “Golden”   
 Tartars   in   the   North.   They   were   a   foreign   nation.   Throughout   his   life,   his   country   lived   
 under   threats   of   invasion   by   the   north.   Lu   You’s   family   was   forced   to   flee   to   the   south   after   
 the   Jin   Dynasty   conquered   the   Northern   Song   dynasty.   This   might   have   been   another   
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  12   
 contributing   factor   for   his   patriotism   to   the   Song   Dynasty   and   his   determination   to   expel   
 the   foreigners   from   the   north.   His   main   goal,   and   possibly   the   main   theme   of   majority   of   his   
 poems,   was   to   reunify   China   under   the   Song   dynasty   (History:   history.cultural-‐china).      
   Besides   patriotism,   Lu   You   wrote   about   county   life,   growing   old,   and   the   simple   joys   
 of   everyday   life.   The   poems   written   in   this   period   tended   to   be   more   peaceful   as   if   he   was   
 in   a   state   of   desolation.   The   poems   in   his   collection,   The   Old   Man   Who   Does   As   He   Pleases,   
 were   written   during   a   time   in   his   life   where   he   was   empty   or   felt   destruction.   It   is   amazing   
 that   one   poet   could   capture   these   two   very   different   themes   throughout   his   lifetime   of   
 writing   poetry.      
   Poems   by   Lu   You   are   known   for   being   very   simple   and   considerate   toward   realistic   
 detail.   The   poem   “Written   in   a   Carefree   Mood”   is   very   realistic   because   it   is   relatable   to   all   
 people   (Yu   1973:   39).   We   all   will   reminisce   about   our   childhood   when   we   are   older.   It   is   
 very   realistic   that   we   will   also   wish   to   go   to   school   again,   even   though   it   seems   as   if   school   
 is   the   worst   at   this   point   in   our   lives.   This   poem   is   also   realistic   because   it   speaks   about   
 activities   that   many   of   us   have   enjoyed   as   a   child   as   well.   From   picking   fruits   and   playing   
 games   to   reading   and   going   to   school,   this   poem   is   realistic   and   relatable   to   all   readers.   
 Poems   written   after   his   retirement   praised   rural   life.   The   poem   “Eating   Shepherd’s   Purse”   
 alludes   to   a   person   who   is   possibly   living   a   rural   life   (You   1973:   16).   This   poem   is   about   a   
 poor   family   that   has   a   clay   stove   to   cook,   and   simple   ingredients   such   as   salt,   ginger,   and   
 cinnamon   to   brings   flavor   and   spirit   into   their   lives.   A   poem   that   captures   Lu   You’s   topic   of   
 growing   old   is   especially   reflected   in   “The   Stone   on   the   Hilltop”   (Yu   1973:   42).   This   poem   
 reflects   upon   how   Lu   You   might   have   wanted   to   be   able   to   escape   from   the   world   and   the   
 pain   that   this   ever-‐changing   world   brought   to   him.   Lu   You   could   also   be   referring   to   
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 himself   when   he   says,   “The   old   man…though   his   legs   fail   him…strokes   the   rock   and   
 sighs…how   can   I   make   myself   stony   like   you?”   (Yu   1973:   42).   He   might   be   the   old   man   that   
 wants   to   be   steadfast   and   never   changing   like   the   rock   on   the   hilltop.   Poems   of   Lu   You   
 evoke   feelings   and   moods   through   descriptive   imagery   and   scenes.   I   found   this   to   be   true   in   
 my   selected   poems   from   The   Old   Man   Who   Does   As   He   Pleases.      
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 Lu   You   Poetry   Analysis:   “Autumn   Thoughts”   (Yu   1973:   32)   
     Mornings,   up   before   the   rooster   calls;      evenings,   never   home   till   crows   have   gone   to   rest;   orders   and   commissions   heaped   on   my   desk,   napping   and   eating   in   the   midst   of   them.   Flailing   a   whip,   I   press   for   tax   payments,   squiggling   my   writing   brush,   face   red   with   shame   –   the   bright   day   passes   in   a   frenzy   of   action,   but   what   solace   does   this   bring   to   the   helpless   and   poor?   Leaves   have   fallen,   and   angling   woods   are   bare;   trim   and   pretty   as   a   hairdo   –   hills   south   of   the   valley.   It’s   not   that   I   don’t   have   my   cup   of   wine   for   comfort,      but   when   will   this   press   of   business   ever   slacken?   
  “Autumn   Thoughts”   by   Chinese   poet   Lu   You   was   written   in   1186   when   he   was   the   
 governor   of   Yen-‐chou   (Yu   1972:   32).   This   poem   was   one   of   my   favorites   because   I   was   able   
 to   relate   to   its   content.   The   first   two   lines   of   this   poem   drew   me   in   and   made   me   want   to   
 read   more.   Lu   You   wakes   up   before   the   rooster   calls,   and   returns   home   after   the   crows   
 have   gone   to   rest.   I   feel   the   same   because   I   wake   up   before   the   sun   rises   and   return   home   
 long   after   it   has   set.   The   next   two   lines   related   to   my   homework   load.   “Orders   and   
 commissions”   are   like   my   homework,   piled   high   on   my   desk,   filling   my   planner,   and   
 stuffing   my   backpack   (Yu   1973:   32).   I   felt   You’s   vibe   of   haste   and   stress   while   reading   
 about   Lu   You’s   troubles   with   his   responsibilities,   which   is   how   I   often   feel   when   the   work   
 at   school   becomes   too   much.   In   line   six,   he   uses   a   hyperbole   of   his   face   becoming   “red   with   
 shame”   while   he   is   writing   or   doing   work   (Yu   1973:   32).   I   interpreted   lines   six   and   seven   as   
 him   writing   some   type   of   journal   entry   about   his   day,   but   shamefully   he   isn’t   able   to   
 remember   what   had   happened   because   the   day   was   full   of   so   much   action.   This   is   similar   to   
 my   days   at   school   because   so   much   happened   and   so   much   was   learned   that   it   becomes   too   
 much   to   remember.   He   then   asks   what   kind   of   comfort   would   this   bring   to   the   helpless   and   
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 poor.   This   question   was   confusing   to   me   and   I   wasn’t   sure   what   Lu   You   was   implying.   In   
 line   10,   a   simile   of   the   bare   woods   being   as   “pretty   as   a   hairdo”   is   found   (Yu   1973:   32).   This   
 can   also   be   a   paradox   because   usually   we   don’t   think   that   a   bare   forest   with   no   leaves   as   a   
 very   pretty   sight.   The   last   line   relates   back   to   his   workload   being   too   much,   which   is   similar   
 to   students   and   their   possible   feelings   about   school.   He   asks   the   rhetorical   question,   “when   
 will   this   press   of   business   ever   slacken?”   (Yu   1973:   32).   I   think   this   was   an   ironic   statement   
 because   he   probably   knew   that   because   he   was   the   governor,   and   the   press   for   business   
 would   never   slacken.   For   the   most   part,   this   statement   holds   true   for   our   school   work   
 balanced   with   sports   and   other   out   of   school   activities;   the   work   never   really   slackens.   
                                The   second   to   the   last   line   alludes   to   his   well-‐known   love   for   wine.   Many   of   his   poems   
 openly   share   his   passion   for   wine.   It   was   known   that   Lu   You   was   not   only   very   fond   of   
 wine,   but   his   actions   express   this   fondness,   which   probably   led   to   his   literary   name,   Feng-‐
 weng,   which   means,   “the   old   man   who   does   as   he   pleases”   (Yu   1973:   xv).   This   line   of   the   
 poem   is   evidence   of   his   passion   for   wine   because   we   see   that   wine   was   a   comforting   
 substance   for   him.   We   can   also   assume   from   this   line   that   he   drank   wine   during   stressful   
 times   to   comfort   him   and   help   him   move   forward   in   these   times   of   depression.   I   enjoyed   
 this   poem   because   I   was   able   to   relate   to   Lu   You   and   his   stress   of   work   and   sometimes   
 every   day   life.   
  
 Brandi Kahanu Monday, May 21, 2012 7:49:40 PM HST 58:b0:35:a5:75:ee

Page 16
						

  16   
  
  
  
  
  
  
 Poem’s   from:   
 Waa   in   Storms   Author:   Teweiariki   Teaero   
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 Quiet   Moments      are   good      for   coping   with   these   persistent   storms   paying   many   visits   to   our   fragile   shores      moments      of   serene   solitude   are   good   too   for   resting   a   tired   soul   drinking   the   silver   sunlight      
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 Seeing      anybody   can   look   but   artists      ‘see’      when   artists   look   at   a   flower   listening   to   the   meria   they   see   inside   the   flower   hear   what   it   says   listen   to   its   song   and   respond   with   love      when   artists   sing   we   hear   the   spirit   of   the   song   the   harmony   and   fusion   uniting   artist   with   song   making   melodious   love      when   artists   create   they   pluck   images   from   deep   sources   weaving   them   into   metaphors   honey   on   the   tongue   the   sound   of   te   itibwerere   harmonious   embraces      
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 Size   unlimited      It   is   the   tiny   grains   of   sand   that   make   a   beach   Single   drops   of   water   that   make   the   endless   ocean   Tiny   leaves   that   make   huge   forests   Thin   blades   of   grass   that   make   wide   fields      Minute   molecules   that   give   us   unlimited   air      All   these   take   time   to   aggregate   Into   giants   that   they   are   today   Their   demand   for   respect   and   diligence   Stares   at   us   straight   in   the   face      
  
  
   Suva.               5th   December   2000.               Composed   in   the   Botanical   Gardens   of   USP.            The   frogs   were   very   happy,   hopping   about   and   croaking   joyously   every-merry-where!   
                                                                                                  Perhaps   they   were   having   an   early   Christmas   party.   
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 My   way   your   way   For   Uncle   Kiratanuea   Teitawana      I   have   no   panadol      But   I’ll   feel   you   with   my   hands      I   have   no   stethoscope   But   I’ll   feel   you   with   my   hands      I   have   not   studied   psychology   But   I   know   these   ancient   chants      I   have   no   syringe   But   you   can   drink   this   mixture      I   have   no   bandage   But   I’ll   wrap   your   wound   in   leaves      I   have   no   x-‐ray   machines   But   I’ll   just   use   my   eyes      I   have   no   laboratories      But   I   have   tested   many   things      I   have   no   big   glossy   textbooks   But   I’ve   learnt   much   from   my   elders      Your   ways   are   new   Mine   have   lasted   centuries      Both   ways   work   Sometimes      Perhaps   We   can   marry   Our   many   ways      
 Suva,   4th   December   2000.   On   this   day,   Uncle   Kiratanuea   passed   away   on   Tarawa,   Kiribati.      He   was   the   best   known   as   an   ethno-medicine   man   and   interpreter   of   dreams.   Like   many   men   his   age   (74),   he   was   also   an   accomplished   mwaneaba   orator   who   possessed   refined   oratory   skills,   extensive   knowledge   about   myths,   legends   and   our   family   genealogy.      
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 Wordless   games   For   Tui   and   Avikali            You   two   play   your   childish   games   Deriving   so   much   fun   and   pleasure   Everyday      One   of   you   is   Tuvaluan   And   speaks   only   Tuvaluan   The   other   in   I-‐Kiribati-‐Fijian   And   speaks   only   Kiribatese      You   do   not   know      Each   other’s   language   Yet   you   talk   together   Communicate   nicely   Understand   each   other   So   well      You   build   a   bridge      Where   language   fails   And   derive   so   much   joy   From   you   childish   games      What   connects   you   so?                  
                   Suva.   30th   November   2000.   
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 Teweiariki   Teaero   Biography   
 Teweiariki   Teaero   is   a   South   Pacific   poet   from   Nikuna   Island   in   southern   Kiribati.   
 Besides   being   a   poet,   Teaero   is   an   artist   and   a   teacher.   Some   of   his   art   can   be   found   in   the   
 book,   Waa   in   Storms,   which   is   one   of   his   two   collections.   His   poetry   and   art   are   inspired   by   
 traditional   arts,   legends,   beliefs,   and   current   issues   in   the   Pacific.   Teaero   has   earned   a   
 Postgraduate   Diploma   in   Education   and   also   a   Master   of   Arts   in   Education,   both   from   the   
 University   of   the   South   Pacific   (USP).   He   is   also   an   Assistant   to   the   Head   of   the   School   of   
 Humanities   at   USP   (Center:   hawaii.edu).   
 Teaero   is   very   interested   in   weaving   education   into   indigenous   philosophies.   
 Finding   ways   to   incorporate   indigenous   philosophies   and   education   with   contemporary   
 western   ways   of   learning   and   teaching   is   one   of   his   passions.   I   think   this   goal   of   Teaero’s   is   
 similar   to   many   teachers   at   Kamehameha   Schools   and   in   Hawaii.   We,   too,   try   to   incorporate   
 our   Hawaiian   language,   culture,   and   morals   into   our   every   day   lives   and   school   work   at   
 Kamehameha   Schools.   Teaero   has   been   to   Hawaii   many   times   to   deliver   speeches   at   UH   
 Manoa,   UH   Hilo,   and   Bringham   Young   University   –   Hawaii   (TEWEIARIKI:   hawaii.edu).   He   is   
 a   common   resource   for   students   and   teachers   at   these   schools.      
 Teaero   is   also   part   of   the   Nui   Waves   Writers’   Collective   group,   based   in   Suva.   “Nui”   
 means   coconut,   which   is   a   symbol   of   cultural   survival   in   the   Pacific.   In   Kiribati,   the   coconut   
 is   called   nii,   and   it   means   tree   of   life.   The   people   of   Kiribati   also   call   it   the   “King   of   Trees”   
 because   every   part   is   used   for   many   different   purposes   (TEWEIARIKI:   hawaii.edu).   On   page   
 66   of   Waa   in   Storms,   Teaero’s   drawing   named   “Nui   life”   is   found.   In   the   drawing,   people   are   
 shown   “swimming   in   the   life-‐giving   juice   of   the   moimoto,   the   fruit   of   the   coconut   tree”   
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 (Teaero   2004:   109).   These   people   represent   all   the   native   people   of   Oceania,   or   Kiribati,   
 who   are   given   life   through   their   culture.         
 His   book,   Waa   is   Storms,   begins   in   a   very   traditional   and   proper   I-‐Kiribati   way.   It   
 begins   with   the   te   katoka   bau,   which   is   the   garlanding   of   the   reader   (Teaero   2004:   xii).   The   
 picture   that   opens   the   book   is   of   Teaero’s   daughter   giving   a   lei   to   the   readers.   A   poem   in   the   
 native   Kiribatese   language   accompanies   the   picture.   This   introduction   to   the   book   is   an   
 example   of   how   Teweiariki   Teaero   is   mindful   of   incorporating   native   traditions   with   
 western   traditions.   Giving   a   lei,   a   native   practice   of   welcome,   is   woven   with   the   western   
 tradition   of   writing   poems   in   books.      
 The   layout   of   Waa   in   Storms   relates   to   Teaero’s   traditional   culture   and   its   beliefs.   
 The   book   is   divided   into   four   parts;   “Pond   Storms,”   “Lagoon   Storms,”   “Ocean   Storms,”   and   
 “Calm   again.”   The   book   is   written   in   four   “waves”   because   waves   represent   time.   The   first   
 wave,   “Pond   Storms”   (Buakan   te   nei),   reflects   various   difficult   stages   in   the   Teaero   family   
 (Teaero   2004:   1).   There   are   many   poems   about   his   father   who   had   passed   on,   feelings   of   
 loss,   feelings   of   confusion   and   also   feelings   of   insignificance.   Furthermore,   he   evokes   the   
 ocean   environment   as   a   metaphor   for   these   feelings.   The   waa   and   the   ocean   being   a   vast   
 canvas   are   used   to   portray   his   feeling   in   this   first   wave   of   the   book   (Teaero   2004:   16,17).      
 The   second   wave,   “Lagoon   Storms”   (Buakan   te   nama),   engages   issues   in   the   native   
 community   outside   of   his   personal   life   (Teaero   2004:   25).   The   first   poem   really   explains   his   
 feelings   about   the   western   culture   and   how   it   is   having   a   big   impact   of   the   indigenous   
 culture.   It   is   titled   “Maneangin   ara   mwaneaba,”   which   means,   “Shaming   our   traditional   
 meetinghouse”   (Teaero   2004:   27).   From   the   beginning   he   directly   addresses   negative   
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 impacts   on   native   traditions.   The   poem   is   written   in   Kiribatese   but   is   translated   to   a   poem   
 about   his   advice   to   Kiribati   leaders   to   continue   showing   respect   for   the   Mwaneaba   
 meetinghouse   system   because   it   has   been   the   center   of   social   and   political   life   for   centuries.   
 This   wave   of   the   book   expresses   Teaero’s   patriotism   to   his   culture,   his   hopes   for   the   
 survival   and   thriving   of   his   native   culture   and   also   other   indigenous   cultures   throughout   
 the   Pacific.   It   also   reflects   current   issues   and   ways   that   the   western   culture   is   changing   the   
 lives   of   indigenous   people.   This   section   relates   the   most   to   Potiki,   issues   in   Hawaii   and   
 issues   concerning   the   Hawaiian   culture.      
 The   third   wave   called   “Ocean   Storms”   (Buakani   marawa)   is   focused   more   on   the   
 environment   (Teaero   2004:   59).   This   is   the   shortest   wave   but   I   enjoyed   this   wave   the   most.   
 I   enjoyed   this   wave   because   it   related   to   my   life   more   than   the   others.   One   of   my   favorites   
 from   this   wave   is   “Size   unlimited,”   which   is   about   small   things   that   are   the   source   of   all   
 bigger   things.   From   the   grains   of   sand   that   make   beaches   to   the   molecules   that   make   the   
 unlimited   air,   this   poem   shows   how   the   biggest   things   in   life   are   reliant   on   the   smallest   
 parts.   The   poem   says   that   all   these   little   parts   need   to   be   respected,   as   if   it   is   a   demand   
 “Staring   at   us   straight   in   the   face”   (Teaero   2004:   64).   This   poem   can   be   interpreted   in   many   
 ways.   To   me,   this   poem   focuses   on   the   smaller   nations   and   cultures   that   demand,   or   should   
 be   demanding,   respect   from   bigger   countries.   They   are   small   parts   of   the   whole   because   
 they   are   territories,   colonies,   or   states   of   the   larger   country.   This   poem   relates   to   me   
 because   we   constantly   learn   about   Pacific   cultures   that   are   seen   as   a   minority   and   we   also   
 learn   to   demand   respect   for   our   small,   yet   important   culture.   I   easily   understood   the   
 literary   devices   used   in   the   “Ocean   Storms”   poems,   which   allowed   me   to   relate   to   them   and   
 enjoy   them   to   a   greater   extent.      
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 The   last   wave,   “Calm   again”   (Manga   raoi),   contains   poems   about   starting   fresh,   
 celebrating   beauty,   and   returning   to   regular   every   day   life   (Teaero   2004:   73).   There   are   
 several   poems   that   are   tributes   to   people   whom   Teaero   has   deep   respect   for,   including   a   
 wordsmith   from   Fiji   (Teaero   2004:   97).   Along   with   beautiful   poems   that   express   Teaero’s   
 beliefs   about   life,   education,   and   culture,   Teaero’s   drawings   can   be   found   in   Waa   in   Storms   
 along   with   descriptions   of   each.   Every   picture   has   meaning   and   significance.   His   art   is   very   
 similar   to   Hawaiian   art   because   the   use   of   symbolism   is   dominant.   Descriptions   of   these   
 pictures,   written   by   Teaero   himself   are   found   in   Appendix   I   (Teaero   2004:   107).   These   
 descriptions   of   his   own   artworks   support   the   meanings   behind   his   poems,   which   teach   the   
 reader   about   his   personality   and   further   thoughts   about   the   main   subjects   of   his   poems.      
 Teaero   is   not   known   worldwide   but   is   very   popular   in   the   Pacific   world   of   literature   
 because   his   style   of   poetry   is   grounded   in   the   ancient   poetic   traditions   of   Kiribati   that   give   
 character   to   his   culture.   His   voice   is   new   in   the   world   of   poetry   but   has   made   an   impact,   
 and   his   poetry   was   a   biography   in   itself.   I   learned   about   Teaero   by   reading   his   poetry   and   
 notes   about   his   artwork.   His   poems   reflect   hardships   in   his   life,   his   thoughts   about   the   
 western   culture   and   its   influence   on   the   native   cultures,   preservation   of   the   land,   and   
 looking   at   the   bigger   picture.   I   thoroughly   enjoyed   Teweiariki   Teaero’s   poems   in   his   
 collection,   Waa   in   Storms.   
  
 Brandi Kahanu Monday, May 21, 2012 7:49:40 PM HST 58:b0:35:a5:75:ee

Page 26
						

  26   
 Teweiariki   Teaero   Poetry   Analysis:   “Size   unlimited”   (Teaero   2004:   64)      
 It   is   the   tiny   grains   of   sand   that   make   a   beach   Single   drops   of   water   that   make   the   endless   ocean   Tiny   leaves   that   make   huge   forests   Thin   blades   of   grass   that   make   wide   fields      Minute   molecules   that   give   us   unlimited   air      All   these   take   time   to   aggregate   Into   giants   that   they   are   today   Their   demand   for   respect   and   diligence   Stares   at   us   straight   in   the   face   
  
 “Size   unlimited”   by   Teweariki   Teaero   was   one   of   my   favorite   poems   in   his   book   Waa   
 in   Storms   (Teaero   2004:   64).   This   poem   relates   to   the   Hawaiian   culture   and   other   
 indigenous   peoples   in   the   Pacific   or   around   the   world.   This   poem   addresses   Teaero’s   
 feelings   about   western   influence   on   indigenous   peoples   and   is   a   tribute   to   the   small   
 indigenous   cultures   of   the   Pacific   that   ultimately   make   up   the   larger   community   that   is   
 known   as   the   Pacific-‐islanders.   
                                Small   things   are   what   make   up   the   biggest   things   in   life.   Teaero   uses   the   hyperbole   of   
 tiny   grains   of   sand   that   compromise   a   beach,   drops   of   water   that   make   the   vast   ocean,   inch   
 wide   leaves   that   produce   mountain   sides   of   forest,   and   invisible   molecules   that   make   up   
 every   part   of   our   world.   All   these   small   things   represent   the   culture,   beliefs,   practices,   and   
 people   of   the   smaller,   unknown   Pacific   communities.   They   are   what   Hawaiians   are   to   the   
 United   States,   what   Fiji   is   to   the   British,   and   what   the   Native   Americans   were   to   the   
 settlers.   Although   these   cultures   are   small   in   the   eyes   of   others,   their   presence   has   grown   
 and   evolved   into   something   seen   as   much   larger.      They   were   able   to   survive   off   remote   
 islands   for   centuries,   establish   language,   religion,   and   government.   They   fought   for   
 independence   but   also   learned   to   accept   outsiders.   They   embraced   other   cultures   and   also   
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 left   their   comfortable   island   homes   to   explore   what   the   world   had   to   offer.   From   the   time   of   
 the   first   western   encounters   to   now,   native   people   of   the   Pacific   are   becoming   more   
 appreciated   and   exposed.   From   literature   through   people   like   Teaero,   navigation   through   
 the   Hokule’a,   and   culture   through   surf   and   hula   competitions,   indigenous   Pacific   cultures   
 are   being   exposed   to   the   world.   These   are   all   examples   of   how   tiny   leaves   made   huge   and   
 continually   growing   forests.   
 These   small   objects   could   also   represent   the   individual   people   of   these   cultures   that   
 contribute   to   the   larger   culture   as   a   whole.   We   are   the   small   part   of   the   Hawaiian   culture,   
 but   without   us,   there   wouldn’t   be   a   Hawaiian   culture   at   all.   The   second   stanza   of   this   poem   
 makes   the   reader   think   and   helped   me   to   understand   the   purpose   of   Teaero’s,   “Size   
 Unlimited.”   The   first   line   of   the   second   stanza   explains   that   beaches,   oceans,   forests,   fields,   
 and   the   sky   above   were   not   formed   in   the   blink   of   an   eye.   With   millions   of   years   and   much   
 care   from   Mother   Earth,   all   these   landscapes   were   created.   This   is   a   metaphor   for   the   
 cultures   of   the   Pacific.   After   millions   of   years,   Pacific   islanders   were   able   to   invent   and   
 learn,   enabling   them   to   travel   and   expand   throughout   the   Pacific.   The   second   line   compares   
 these   cultures   to   giants   because   they   have   become   known   and   recognized   around   the   
 world.   The   last   two   lines   were   the   most   significant   because   they   are   directly   addressed   to   
 the   reader.   Teaero   says   that   the   demand   for   respect   and   diligence   by   the   indigenous   people   
 “stares   at   us   straight   in   the   face”   (Teaero   2004:   64).   The   word   “us”   implies   that   the   
 indigenous   people   are   demanding   respect   from   the   readers,   and   maybe   even   asking   for   
 respect   from   the   world.      
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 ¨best   friend”   
  
 We   adore   him.   His   smile   is   green   with   laughter.   
 He   strums   from   memory   and   hikes   the   east   side.   
 Calmness   licks   his   tears   
 and   dances   proudly.   
 He   fills   the   game   with   spirituality   
 and   is   silent   with   peaceful   grace.   
 Is   this   the   perfect   one?   
 YES   PLEASE!   
  
 I   see   him,   past,   present,   future   
 in   the   flowing   clean   ocean   
 in   my   busy   school   day   he   is   there   
 with   his   beautiful   eyelashes.   
 He   smells   of   something,   not   sure   what,   
 but   it   smells   so   good….hands!   
 are   so   soft   and   smooth.   
 Hugs   are   tight   around   his   thick,   but   bulky   figure.   
 He   is   my   first.   
 Kisses   are   gentle   and   genuine,   
 this   cute   hapa   boy.                                 I   hope   all   the   girls   are   jealous   
 and   I   hope   I   can   keep   him,   
 he   is   special.   
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 Original   Poem   Commentary   
 Most   poems   seem   to   be   about   things   that   authors   enjoy   most   and   feel   most   
 passionate   about.   I   decided   to   write   about   the   person   who   has   made   a   large   impact   on   my   
 life   right   now.   This   poem   is   about   my   best   friend.   He   is   not   only   my   best   friend,   but   also   my   
 boyfriend.   Initially,   this   poem   wasn’t   about   him,   but   about   pretty   much   nothing.   The   
 original   poem   was   created   from   creative   random   words,   but   by   the   end   of   the   poem   I,   
 unknowingly,   ended   up   writing   about   Aukai.   I   then   modified   the   beginning   so   there   would   
 be   more   reference   to   him.      
 The   first   line   of   “best   friend”   says,   “We   adore   him.”   I   decided   to   use   the   word   “we”   
 because   many   people   think   that   he   is   a   great   person   with   a   fun   and   attractive   personality.   I   
 talk   about   his   smile   and   his   laugh,   which   I   enjoy   so   much,   and   I   also   include   his   favorite   
 color,   which   is   green.   One   of   his   passions   is   playing   ukulele.   I   love   to   watch   him   play   
 because   there   is   so   much   joy   in   his   eyes.   He   plays   all   his   songs   from   memory   and   by   ear,   
 which   to   me   is   an   impressive   trait.   The   second   line   says,   “he   hikes   the   east   side,”   which   
 alludes   to   some   of   the   best   times   we’ve   had   together.   Hiking   is   one   of   the   activities   we   
 enjoy   doing   together.   
 In   the   third   line   of   my   poem   I   go   on   to   talk   about   his   personality   traits.   He   is   a   calm   
 person   who   seems   to   always   be   in   control   of   his   actions.   His   calmness   helps   me   when   I   am   
 anxious,   afraid,   excited,   or   in   a   mode   of   panic.   Calmness   is   personified   as   something   that   
 “licks   his   tears”   because   I   have   never   seen   him   cry,   not   because   he   is   too   “manly”   to   shed   a   
 tear,   but   because   he   is   very   in   control   of   his   feelings.   He   always   seems   cool,   calm,   and   
 collected.      
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 Line   four   alludes   to   his   love   for   music.   He   always   tells   me   that   music   is   good   for   the   
 soul   and   thinks   that   I   am   insane   for   not   knowing   of   certain   artists   and   their   songs.   Unlike   
 Aukai,   I   don’t   listen   to   music   on   a   daily   basis.   I   don’t   own   an   iPod   and   I   don’t   have   an   iTunes   
 play-‐list   either.   Other   than   the   radio,   music   isn’t   part   of   my   daily   life.   Aukai   has   slowly   
 incorporated   music   into   my   life.   
  “He   fills   the   game   with   spirituality”   is   a   metaphor   for   his   inspiring   spirit   for   
 basketball.   I   have   never   met   anyone   who   loves   the   sport   as   much   as   he   does.   The   best   part   
 is   his   perseverance   to   always   improve.   He   also   motivates   me   in   the   sports   I   play   by   giving   
 me   pointers   on   how   to   improve   and   be   the   best   athlete   I   can   be.   Line   six   is   another   allusion   
 to   his   personality.   He   doesn’t   ramble   words   off   his   tongue   and   he   always   seems   at   peace   
 within.   I   like   to   say   that   he   is   not   a   “messed-‐up”   person.   He   knows   what   he   wants   for   
 himself,   his   family,   and   his   friends.   I   describe   him   as   a   graceful   person   in   this   poem   because   
 his   thoughts   are   always   focused   on   how   he   can   use   what   he   has   for   the   better   of   others.   The   
 first   stanza   ends   with   my   thoughts   of   him   being   “the   perfect   one.”   
 The   first   line   of   the   second   stanza   alludes   to   the   memories   I   have   of   him   from   the   
 past,   what   I   know   about   him   and   us   in   the   present,   and   also   the   stronger   relationship   I   
 hope   for   in   the   future.   The   line,   “I   see   him   in   the   flowing   clean   ocean”   is   a   metaphor   of   how   
 much   he   means   to   me.   I   love   the   ocean   and   being   where   the   earth   meets   the   sky.   The   ocean   
 is   a   place   where   I   can   let   my   mind   wander   and   be   free.   It   is   also   a   place   that   makes   me   calm   
 but   at   the   same   time   is   very   playful.   The   way   I   feel   about   the   ocean   is   the   same   as   how   I   feel   
 about   Aukai.      
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 This   poem   ends   with   all   the   small   physical   traits   that   I   have   taken   notice   about   him   
 and   have   come   to   adore.   His   eyelashes   are   so   beautiful   that   I   am   actually   envious.   He   
 always   has   a   certain   scent   and   I   am   not   sure   what   this   scent   is   of.   For   some   reason,   the   way   
 he   smells   was   something   that   I   noticed   about   him   when   we   first   met   I   have   grown   to   enjoy   
 that   scent.   Sometimes,   even   though   he   is   not   around,   that   scent   wafts   in   front   of   my   nose   
 and   through   my   mind   and   I   am   reminded   of   him.   I   talk   about   his   hands   that   I   love   to   hold,   
 his   figure   that   I   love   to   hug,   and   his   kissed   I   love   to   enjoy.   He   is   a   hapa   boy   from   Maui   and   
 everyday   I   am   thankful   that   his   family   moved   here   and   I   was   given   that   chance   to   meet   him.   
 The   second   to   the   last   line   alludes   to   my   fear   of   not   being   able   to   withstand   a   relationship,   
 but   the   last   line   is   a   reassurance   to   myself.   I   tell   myself   that   he   is   special   and   we   have   a   
 special   relationship.   We   are   comfortable   around   each   other   because   we   established   
 friendship   before   a   partnership.   
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 Concrete   Poem   Commentary   
   My   poem,   “The   Simply   Complicated,”   is   a   reflection   of   the   thought   that   simple   and   
 small   things   can   be   evolved   into   complex,   meaningful,   and   elaborate   creations.   This   poem   
 was   simply   created   with   four   letters.   These   letters   were   also   just   some   small   part   of   a   
 magazine   that   became   the   center   of   this   poem.   The   letters   that   are   used   spell   the   word   
 “poem.”   I   decided   to   design   this   poem   so   that   it   faded   from   the   most   artistic   letters   on   the   
 top   of   the   page   to   the   simplest   letters   on   the   bottom.   This   also   created   visual   tension   
 because   the   difference   in   the   style   and   sizes   of   lettering   is   extremely   varied   as   the   poem   
 moves   down   the   paper.   I   decided   to   decorate   the   background   by   simply   coloring   the   paper   
 with   pencil   led   over   various   textures.   I   colored   over   the   sidewalk,   flagstone,   and   cardboard.   
 This   metaphorically   represents   how   such   simple   tasks   can   result   in   a   visually   impacting   
 background.   It   was   so   easy   to   just   color   over   the   ground   but   these   small   touches   added   to   
 the   overall   feeling   of   the   poem   and   made   it   that   much   better.      
   The   author   Teaero   Teweiariki   and   his   poem   “Size   Unlimited”   influenced   this   poem.   
 The   way   I   interpreted   this   poem   made   me   want   to   create   a   visual   for   it   because   it   was   an   
 interesting   and   thought   provoking   concept.   I   understood   this   poem   as   referring   to   all   the   
 little   parts   that   make   up   the   large   whole.   This   didn’t   only   mean   physical   objects   but   also   the   
 thought   of   culture,   people,   moral   values,   and   much   more.   Many   times   I   have   also   thought   
 how   very   small   parts   are   able   to   come   together   and   create   something   large   and   complex.   I   
 enjoyed   creating   this   poem   because   it   was   simple   but   I   felt   like   I   would   be   able   to   imbed   
 multiple   levels   of   understanding   in   to   this   poem.      
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   The   first   obvious   thought   of   simplicity   having   the   ability   to   be   complex   can   be   seen   
 in   the   making   of   my   poem.   I   used   four   simple   letters   to   create   this   poem   and   a   pencil   and   
 the   ground   to   create   the   background.   Simple   concepts   created   my   beautiful   concrete   poem.   
 The   biggest   “poem”   ends   with   a   question   mark.   This   symbolizes   my   confusion   about   poetry   
 and   many   thoughts   about   how   to   create   this   poem.   To   end   my   poem,   the   word   “poem”   is   
 ended   with   an   exclamation   mark   to   show   that   I   was   able   to   accomplish   my   goal   and   create   
 and   poem.   These   two   punctuation   marks   in   the   beginning   and   the   end   of   my   poem   
 represent   my   struggles   with   poetry   and   the   process   of   creating   “The   Simply   Complicated.”   
   Because   my   poem   is   somewhat   of   a   tribute   to   Teweiariki’s   “Size   Unlimited,”   it   has   
 some   of   the   same   ideas   that   were   expressed   in   his   poem.   “Size   Unimited”   included   thoughts   
 about   native   cultures   in   the   pacific   and   how   they   are   looked   down   upon   because   they   are   
 small,   but   in   reality   they   are   important   and   are   becoming   more   and   more   well   known   and   
 respected   throughout   the   world.   My   poem   incorporates   the   idea   that   all   the   pacific   
 islanders   are   actually   one   giant   ‘ohana,   all   connected   in   some   way.   Just   like   the   letters   
 found   in   different   pages   of   magazines,   they   all   came   together   to   create   this   poem.   The   
 letters   made   one   giant   ‘ohana   that   is   now   called   “The   Simply   Complicated.”   
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